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 كلية الآثار        36  -  25 ، ص ص: ( م2020 عدد الثاني )ال جامعة سوهاج

 JE 26677  تمثال معدني غير منشور بالمتحف المصري بالقاهرة

Unpublished Metal Statue at the Egyptian Museum, Cairo JE 26677 

         الملخص:  
                             لقصيارررا  لرررم م رررص  رررت   رررة ا  رررصان                                       نتشرررصن عرررلتما التاتمعرررة الامصنعرررا  ررر    رررص ا ا

                      الثتلر  والم رص الاتر  ص          الانتقرت                                               ُ       وا تاصن حت  نهتيا الم ص العونتن  والصو تن ، ويمُص م رص 

                                                                 زدهتر    عرلتما التاتمعرة الامصنعرا، و هر   رو  رت وا  صرا را  التاتمعرة           ال حوة والا   ا       هات م ص

  Roeder           الامصنعررا 
1

 ،  Bissing
2

 ،  
3
Hill، 

4
Mendoza،     غلررت ماتمعررة ا  ررصاد الامصنعررا             كاررت امتررا                           

ا                           مصيرص  لهرت للتلرا والتهشرع                             ضات ا لل  ممص   ام   الوةرا  ر                        خلوهت  و الل وص،  تلإ    ا  نظرصا

                                                           همه التاتمعة، والمي  دي لل  عمو ا م ريخهرت، و روي يتلرتو  هرما                            لط عما الامصن الا لوع  له

                              مض التاتمعرة ا  رصي التر  مر ر    ر                                     ا    ُ   ا           ال ح  م ريخ التاثت   و  ام  درا ته  لعات ولغُويات و قترنته 

           ا                               تلوضاع وا فات،   لوع  و ال صونز، يصةع لل    anx nHw.f                                  ُ   لفس الفتصة. هما التاثت  لكتهو  يصُم  ل

ُ                 ، مُثص ملعه    طع ا.(JE 26677)                                               نهتيا الم ص الات  ص و حفوظ  تلاتحا الا صي  ص       

  .anx nHw.f ،  JE 26677                                   ماثت ،   صاد،  مصن ،  صونزي، كتهو،                     الكلمات المفتاحية:

                                                           

  .        تةتتعص                   ح   تتة  و ر تلا   

     قدمذه                                                        على تفضله بتوجيهي ومساعدتي في نشر هذاا التماذاو وعلذى مذا  ؛                                                                    لا يسعني هنا إلا أن اتقدم بخالص الشكر إلى أستاذي الجليل أ.د/ حسن سليم

    علذى   ؛                                                     النهذائي  كمذا أ ذكر أسذتاذي أ.د/ م مذود ال ااعذي ال مذراوي                                                                     لي من نصائح علمية كان لها أثر كبير في إعذداد هذاا المقذاو حتذى أكذا  ذكله

                                   صذذباع عبذذد الذذرار  مذذدير المت ذذ  المصذذري    د/                 بالشذذكر أيضذذا إلذذى        أتوجذذه                                                           تفضذذله بمراجعذذة النصذذور الهيرو ليفيذذة وعلذذى نصذذائ ه العلميذذة. كمذذا 

                         هنذد م مذد المفتشذة بذالمت       وأ/                        ناء المت   المصذري                م مد علي كبير أم         وكالك أ/          الدااسة      م ل                                         بالقاهرة لسماحها لي بتصوير ونشر التمااو 

ُ                   سامح المُصوا بالمت   المصري   أ/                 والتصوير  وكالك         بالاطلاع                                                         عن عهدة العصر المتأكر  وذلك لتاليلهم كافة العقبات الخاصة    ة        والمسؤول        . 
1-

 Roeder, G., Agyptische Bronzefiguren, Berlin, 1956. P.10. 
2-

 Bissing, V., "Agyptische bronze–und kupferfiguren des mittleren Reiche",in:  MDAIA 38, Berlin, 

1913, pp. 239- 262. 
3-

 Hill, M., Royal Bronze Statuary from Ancient Egypt with Special Attention to the Kneeling Pose, 

Leiden, 2004; Gifts For The Gods. Images From Egyptian Temples, New York, 2007, p 1. 
4-

 Mendoza, B., Bronze Priests of Ancient Egypt from the Middle Kingdom to the Graeco-Roman 

Period, London, 2008, p. 155. 
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Abstract 

The manufacture of the Metal statuary have been spread in ancient Egypt from 

the Pre-Dynastic period to the end of the Greco-Roman period, where the awakening 

and prosperity era of these statues is considered, by some scholars, to be at the Third 

Intermediate period and the Late period. There are few studies that discussed the 

development of the metal statues in ancient Egypt. And up till now, the scholar had 

only to rely on four previous resources: Roeder, Bissing, Hill and Mendoza.  

Most of the private metal statues are characterized by the lack of texts, besides 

having most of its facial features smashed or damaged, making it difficult to be dated, 

due to the nature of the metal from which these statues were made. 

This paper studies the history of this statue technically and linguistically, by 

comparing it to other statues dating to the same period. 

The standing statue of anx nHw.f   is made of bronze, and dating to the Late 

Period, was found in Thebes, and preserved in the Egyptian Museum in Cairo (JE 26677). 

Keywords: Statue, Private, Metal, Bronze, Priest, anx nHw.f ،  JE 26677. 

       الوصف:  . 1
       طع ررا،ُ            مُثررص ملعرره  رر     (،  1      )لوحررا   anx nHw.f               صونررز للكررتهو ل            ررلوع  ررو ا       مررصن        ماثررت  

        .   8         والارمفتع         .1       ، المص        562                        ، و  متد القتمصة  الطو          2.62          تلقتمصة          التاثت        رمفتع ا

ت التتق العتصي للأ تم                    ا      ا                    التاثت   تلوضاع وا فات  قص ا
1
               تص يتصلعتن للر                    المضصان ا ياو وا ي   ،

                                                                            ا  ررفة  نتنررت النترر   رر  وضاررع ر  رر ،  علاررت التررتمصان  اررصودان للرر  ا  ررتم  رر  وضاررع   قرر  

   ،                  التاثرت  حلعرا الرص     ،                                                                  لعام س الكفتن كتف  ماثت  الام ود  وزيص الوا ا  عو  ص   ماثت  الكرتهو

                  المعون لوزيا الشكة  ،         ال عضتوي       الشكة          خمن الص     ام
2

                 تللح  الغتئص،       و   ع     المعل   ت       ُ        ؛  قص نفُمن  قلت

ُ                      و ُ لفمان  تللح  ال ترز،  ع        و الملوي ع            حعو  ن النفل        و كتنرت  ع                                 الحتة تن  رص  قرصا، وي رصو  ن الحرتة         علات  

           ا      التاثرت  لاحقارت  مرص    ه                                                       و  شركة  لف رة  رو  رتدة   رصي يرت  مث عتهارت ومصكع هارت ملر  وةر ع       لوم

     الفر     ، و               نرا طويلرا ومصيضرا  ا  و   ،                             ا ذنتن ك عصمتن و امعقتتن للرص        ت    ،                   نتهتء علتما التاثت  ا

   .         تتصيصة     لم و     ، وا               الشفتتن مصيضتتن و   ،          ك عص ووا ع

                                                           
1-  

                  ا                            ا                                                  يتطت ا الوضاع وا فات لهما التاثت   ع الوضاع وا فات ل مض التاتمعة الامصنعا الت  ممود للم ص الات  ص  
See: Mendoza, Bronze Priests of Ancient Egypt, 62,127.

 

2-  
ُ                                      مشت ه المعون اللوزيا الاُطماا لهما التاثت   ع المعون اللوزيا الاُطماا ل مض التاتمعة الامصنعا الت  ممود                                        ُ                 للم ص الات  ص                          

See: Hill, M., “The Bronze Statuette of Khonserdaisu in the British Museum”, JEA 16, pp. 13-16; 

Samos Archaeological Museum B.2611, pl. 51, 54.
 



 

27 

 

 م2020مجلة أبيدوس، العدد الثاني  

                                                                                يصمصي التاثت  اللق ا الق عصة الاحززة الااتصة لل    فة حت  م ة لل   لت ا الفخميو 

ُ                 والاُزيلا  حرزوز ر  رعا              عرعغا القص رتن                    ُ    مرض الل روص التر  ماُثرة  ُ                     ُ رنة ملر   تمرصة التاثرت    ،   

                  عتحت التاثت  ا و
1
 .   

                                        وزيرص الرمي ممصضار   ام رر  وةهره للتلرا الشرصيص         الام رود      ماثرت        رت 
2
                ع رصو  ر  هعهترره    ،

                 التر  لا يظهرص  لهرت            ة الحت كرا ء                      ا       الهعهرا ا وزيصيرا،  صمرصيات الم رت    ر                             ا  الامتتدة؛  عظهص  تلوضاع وا فات 

  ، nxx        الام را             العرص العالر                                                  كات  ن التتمصيو والكفرعو  ضراو تن ملر  ال رصر لتحارة  .            وي الكفعو

ُ             صمرصي مرتج الآمرا الاُرزيو  حعرا الكرو صا ذان ذيرة ُ كرون  رو ماممرا  ي  . HkA    م ت         العتصي    لعص  ا       علات                            ُ                 

                . يصمرصي التاثرت          الامقو را                 الرم و الاترتمترة         الام رود                                       لنحلتءان، ويملو التتج  صص الشاس. يصمصي 

ُ                   الاُكونا  و مامما عفوي.       ا و خ               مل  ال صر  امدة     

ُ                        . النصوص الُمسجلة علي قاعدة التمثال: 2                                              مل   تمصة التاثت  ن عو  لفميو  تللح  الغتئص   ُ   ُ نة            
             . النص الأوو: 1 .   2

ُ                                         ُ تنة مل   رط   تمرصة التاثرت ، وُ كرون  رو  اترا  مارصة ر  رعا، وامنرته الرل   رو                                 ُ

  ( 1      ، شكة  2                        العاعو لل  العتتر )لوحا 

(1) imAx xr wsir anx (2) nHw.f n nb anx (3) sA.f  iqr [s]mn sanx (4) rn.f pA-di-Hr (5)……nt 

                                                     ) ( لتعص الحعتة )ب( وا لره الااترتز )ةرا( الرمى ةمرة ا راه    anx nHw.f ص               الا نة لصى  وزي

  .   )د(pA di Hr rsn.t     ح         خلص وي   ُ يُ 
  

، (JE 26677)  تاثتالالتط  الملوي لقتمصة  (1شكة )

 مفصيغ ال تح .

                                                           
1-  

                                                                                                                 متشت ه اللقعا الق عصة الاحززة لهم التاثت   ع اللق ا الق عصة الاحززة الت  ظهصن     مض التاتمعة الامصنعا التر  ممرود 

.Mendoza, Bronze Priests of Ancient Egypt, 62- 63                 للم ص الات  ص    
 

2-  
                                                                                             اثت  الام ود  وزيص الا تحت  لهما التاثت   ع  ام ر  ماثرت  الام رود  وزيرص الا رتحت للتاثرت  الامرصن               متطت ا  ام   م

.Mendoza, Bronze Priests of Ancient Egypt.127                       الاحفوظ  اتحا  صلعو    AMP9258    ر   
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              صاءمه ملر   رط                              الصغ   و  ن الا   المي ياكو        مل     ؛                                 أ: يوجد مشكله في اسم صاحب التمااو

     رع      تشرت ه  م                        ُ       رنن   رصب ا  راتء التر  ياُكرو  ن                 ل  يظهص  و   رة،      والمي   ، anx nHw.f                تمصة التاثت 

  Ranke      ذكصه      المي     الا        ذلك                 ا   عتحت التاثت  
1anx-nH.t.n.i.  

                                   وهرو  رو ا لقرتب التر  ارم طر   رتلام ود   ،            رعص الحعرتة  nb anx            يملر  اللقرت                    ب: لقب سذيد ال يذاة:

  ،   ،   ،                                             ظهص هما اللقت  مصة  شكت  كتت عا مصيصة  لهت            وزيص، و ص 
2.  

     تم   iqr                                                                              يامحظ    الل  التت ا  ن امنته الل   و العاعو لل  العتتر، للا  ن الكتمت    كلاا     جـ:

                ا                  ُ            ا  منته العتتر  صلاا  و العاعو، وهما يمُص  ط  كتت عات.  q             توةعه حصي

          الا ر  التر      رع      شرت ه  ت           وهرما الا ر  ي  ، pA-di-Hr   ُ                                     ذكُر اسم والد صذاحب التماذاو فذي الذنص باسذم    د:

Ranke     ذكصه 
3
                                                                      النصيص  تلمكص  ن النزء ا  عص  و ا   والص عتحت التاثت   هش ،    حرعو  ن  و   ،

  .  rsn.t     يقص    Ranke                   و الا   المي ذكصه              النزء ا  عص

             النص الااني:   2 .   2

         ت ا  ررت                                                              م ررترة مررو عررا   قرر  يلتررا حررو   تمررصة التاثررت ؛  ع ررص  الررل   ررو النتنرر  

                        (، م  ملر  النتنرت الخلفر   3     ، شكة 4                                (، م  ياتص مل  النتنت ا ياو)لوحا 2     ، شكة 3             للقتمصة )لوحا  

   (. 2     ، شكة .                                                     (، لعلته     اللهتيا مل  النتنت ا يتص  و القتمصة)لوحا 4     ، شكة 2     )لوحا

                

            
 (1) [Htp di nsw n] wsir nb ..... nTr nbt  (2) AbDw [di.f]  prt-xrw [t] Hnqt  kA(w) Abd(w) snTr Hm 
Irtt mnxt xt nb(t) nfr(t) (3)Wab(t) anx nTr im iry-pat… (4) imAx x[r] wsir imi Axt m dwA  nTr anx 

nHw.f n nb anx sA n ……? 

     لعته [    )ز(          عصو    ( 2 )   ، ( و             الام ود  عص )     ...            (  وزيص،  عص ا ه ) ]     الالك       يقص ه       ص تن   [   ( 1 )  

  ، ]     الخ ررز[    ررو               ،  ص ررتن عرروم ] ُ    يمُطعرره

  ،    )ح(                               النمرا، الثعرصان، الطعرور، ال خرور

  .                         الل و، الاام س وكة شئ ةاعة

                   وطرررررتهص يمرررررع  الام رررررود    ( 3 )

           الا نرررة لرررصى    ( 4 )   . . .   )ط(              ملعررره، الل عرررة

                                                           
1-

 Ranke, H. Die Ägyptischen Personennamen, Bd. 1: Verzeichnis der Namen. Glückstadt: J.J. 

Augustin, 1935, p. 65, num 9. 
2-
  WB: Erman, A., and Grapow, H., Wörterbuch der Ägyptischen Sprache, 7 Bde, 1951-1953, II,  Berlin 

and Leipzig228,13; Erman, A., and Grapow, H., Wörterbuch der Ägyptischen Sprache, I, 199,11-12; 

Leitz, C., Lexikon der ägyptischen Götter und Götterbezeichnungen, vol. III, Louvain, 2002,596 ff. 
3-

 Leitz, Lexikon der ägyptischen Götter, p. 125, num 12. 

 

 .(JE 26677)لنتنت ا  ت   لقتمصة التاثت ا (2شكة )
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   ..    ا و.            لتعص الحعتة   anx nHw.f                                  وزيص المى    ا  ا ويم ص الام ود 

 

ُ                ن النررزء الافقررود  رر   صايررا الررل  والاُتررنة ملرر   تمررصة                 و ررو الا كررصHtp-di-nsw          هذذـ: كلمذذة                                   

Htp di nsw1                           التاثت   و ا  تم، ه  ععغا
                                      ت   الل  الااترص ملر  النتنرت ا يارو  رو          لنص  ن    ،

                  ُ    ) ص رتن عروم (، مر  يرُمكص   prt-xrw                                                             تمصة التاثت ، ياثة  قعا ععغا القرصا عو، والتر  م رص   كلارا

                                                                        صا عو الاختلفا الت  يتالر  الاترو   الح رو  ملعهرت  ر  المرتل  الآ رص. لرملك رةر                  مصهت  نواع الق

  .Htp-di-nsw                                                         ال تح   ن النزء الافقود     صايا الل  لا ص و ن يحاة ععغا

ُ                                               اقترنا الل  الاُتنة مل  النتنرت ا  رت   والنتنرت ا يارو  رو  تمرصة       كملك          ويتض  ذلك                 

ُ            هما التاثت   ع الل  الاُتنة مل  الن      2   نثص  -  نت  -                                          تنت ا  ت   والنتنت ا يتص  و  تمصة ماثت  نس                      

 
Htp-di-nsw Wsir xnty-imnty nTr aA nb AbDw di.f prt-xrw t- Hnqt kAw Apdw 

                                                           
1-
 ُ                                                                                                      ممُص همه ال عغا  و  شهص ععغ مقصي  القصا عو      ص القصياا، وه  ععغا ةلتئزيا ظهرصن  لرم م رص الصولرا القصيارا   

                                ُ                                                         هتيا الم ص العونتن  والصو تن  وممُل  "ه ا يقص هت الالك"، و رص وردن هرمه ال رعغا  ر كثص  رو شركة              وا تاصن حت  ن

  ،   ،     ،   ،                                                                    كتت      الل وص    الم ور الا صيا القصياا الاختلفا و و همه ا شكت 

               ، للازيص  نظص                                                                               وكتن  متنة همه ال عغا مل  التاتمعة، التوا ع ، اللوحتن، وةصران الاقت ص والامت ص
 WB, III, 187, 5-22; Barta, W., Aufbau und Bedeutung der altägyptischen Opferformel                                                   , Glückstadt,               1968, 

P.XIII; Franke, D., "The   Middle Kingdom Offering Formulas", in: JEA 89, 2003, p. 39; Smither, P.C., 

The Writing of ḥtp-di-nsw in the Middle and New Kingdom, in: JEA 25,  1939, p. 34.
 

2- 
PM: Porter, B., & Moss R.L.B., Topographical Bibliography of Ancient Egyptian Hieroglyphic 

Texts, Reliefs and Paintings, Vol VIII, P.835; Graefe, E., " Untersuchungen zur Verwaltung und 

Geschichte der Institution der Gottesgemahlim des Amun vom Beginn des Neuen Reiches bis zur 

spätzeit" , in: ÄÄ 37, 1981, pp. 108-109.
 

 

 .(JE 26677) تاثت الالنتنت ا ياو لقتمصة  (3شكة )

 

 

 .(JE 26677تاثت )الالنتنت ا يتص لقتمصة  (2شكة ) .(JE 26677قتمصة ماثت )ل النتنت الخلف  (4شكة )
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                           ت ومرره  ت ر  الام ررود  وزيررص  Htp-di-nsw                        و يتفقرتن  رر  ال رصء   ررعغا ع            يامحرظ  ن الل رر

                                         الاتو   الح و  ملعهت    المتل  الآ ص.                         و نواع القصا عو الت  يتال  prt-xrw                  و لقت ه، م  كلاا

                               و ررررتلصةوع للرررر  القررررت و  النغصا رررر        اعررررز                       ذكررررصن  صيلررررا   عررررصو   شرررركة     AbDw         و: كلمذذذذة

1
Gauthier يظهص  ن  صيلا   عصو  ذكصن    ن وص الصولا القصياا والو ط    شكت  مصيصة ،                                                                        

  ،   ،   ،   ،   ،  ؛     لهررررررررررررررررررررررررررت

ُ         علارت كُت ر   ر    ،                                 ر  ن روص الصولرا الحصيثرا  تلشركة      ذكصن    كات   ،        

                                الم ص العونتن  الصو تن   تلشكة
2
.  

  ،                                          ال خور  شكة  صيص و اعرز، حعر  وردن  تلشركة      ممل       والت    snTr           ذكصن كلاا    snTr     لمة ك    ر:

  ،   ،  ،  ،  )       ُ                                        علات ذكُصن    م ص الصولا الو ط   ت شكت  الآمعرا 

، ) 
3

                 ، مر  وردن  ر  مهرص                                      و   مهرص ا  رصة الثت لرا مشرص كت ر   تلشركة  ، 

                        ا  ررصة التت ررما مشررص  تلشرركة
4

                                          و رر  الم ررص العونررتن  والصو ررتن  ذكررصن  تلشرركة  ، 

، ، 
2
.  

  .     ا    صلاا  و          تلشكة  sn                            تم  كتت ا  المام ا الثلتئعا    snTr                      ن الكتمت    الكلاا      لوحظ

ت مل  كتت را كلارا      لوحظ    كات                                                     ا                 ن الكتمت    م صي الصولا الو ط  والحصيثا كتن حصي ا

snTr  تلاتااتن ال ومعا الختعا  هت والاتاثلا    حصوي                                                 ( n ،  T ،  r)  ،   تف    اك                      ت    هما الل   قص    

        مر   خ ر    ،   sn       ا                   ت ومات  تلمام را الثلتئعرا  ،  nTr                        همه الكلاا  اخ   الام ود               الكتمت  كتت ا

                          التتلا ذكصهت لهمه الكلاا.   ا                         ت ا  ي  و الاتااتن ال ومع ضا     دون ل  ،       ال خور

ُ                            الاُتررنة ملرر  ظهررص  تمررصة التاثررت ،   pat–iry           ظهررص اللقررت    pat–iry    ع:                   والررمى يملرر  "ا  عررص   

                    الورام "  و "الل عة"
.
                    ن روص ا هرصام  تلشركة       كرصه  ر   ذ                                 لم م ص الصولرا القصيارا، حعر  ورد   

                   و ر  الم رص العونرتن    ،                                              علات ورد    ن روص ا  رصة الثت لرا مشرص  تلشركة  ،   ، 

 ،  ،                  الصو تن   تلشكة
5

.  

                                                           
1-  

Gauthier, H. Dictionnaire des Noms Géographiques Contenus dans les Textes Hiéroglyphiques, 

Vol.1, Paris 1925, pp. 3-4.
 

2-
WB, I, 9, 1.

 

3- 
WB, IV,180, 18. 

 

4- 
WB,   IV, 180, 17-18.

 

5- 
Wilson, p., A Lexicographical Study of the Ptolemaic Texts in the Temple of Edfu, PhD, Liverpool, 

1991, pp. 1558-1559.
 

6-  Jonsen, D., An index of Egyptian titles, epithets and phrases of the old kingdom, Vol I, Oxford, 2001. p.315. 

7-  
WB,  II, 415,15 - 416.6.
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                . التحليل الفني: 3

                                                                    يررصة   ن التاثررت   حررة الصرا ررا يمررود للم ررص الاترر  ص، وذلررك  مررص  قترنترره  ررو   .  1 .   3

 (AMP 9258 )                                    اللتحعررا الفلعررا  تلتاثررت  الامررصن  ر رر  
1  

 (JE 37353 )                     والتاثررت  الحنررصي ر رر 
2

 ،  

                      و تلاقترنا يتض  الآم  

          ر  الآمر     (AMP 9258 )        ر ر                    رع التاثرت  الامرصن(JE 26677)     ر ر                 يتطرت ا التاثرت  

                لررص  ، المعررون  رر            لان حلعقرر  ا ت              ا                                   لان  تلوضاررع وا فاررت و قررص تن للتررتق العتررصي للأ ررتم، التاثرر ت     التاثرر

                                                                       ن  تللح  الغتئص، ا نفتن طويلتتن ومصيضتتن، ا ذنتن ك عصمتن و امعرقتتن، كارت                 التاثتلعو  لفممت

                 هتره الامترتدة ملر   ع                   عرتحت التاثرت   هُ                                          ا         عُور الام ود  وزيص    التاثتلعو  تلوضاع وا فات  رعو  رت 

                                                                                       تمصة  لف لا مو  تمصة التاثت  ا علعا، وكملك مطت ا هعها و ام   وةا ماثتل  الام ود  وزيص 

                              كام التاثتلعو  شكة ك عص.

          ر  الآمر     (AMP 9258 )                        ع التاثت  الامرصن  ر ر  (JE 26677)     ر                        علات يختلا التاثت  

                                                      م تءة طويلا  اتصة حت   مل  القص عو،    حعو  ن التاثرت     (AMP 9258 )                      يصمصي التاثت  الامصن 

 (JE 26677)  يصمصي نق ا   عصة  حززة  اترصة حتر   لت را الفخرميو، وكرملك يحتضرو التاثرت                                                                    

 JE)                                                             ماثرت  الام رود  وزيرص الوا را   ت ره ملرص الكرومعو،  علارت التاثرت     (AMP 9258 )       الامرصن 

                                                  طصاي  عت ما ملص الكتفعو، كارت يوةرود نر  ملر   تمرصة                           يام س ماثت  الام ود  وزيص  (26677

                                                                التاثت   حة الصرا ا،    حعو  ن التاثت  الامصن   تل   و  ي ن وص.

          رر  الآمرر      (JE 37353 )                    ررع التاثررت  الحنررصي(JE 26677)          الامررصن                 يتطررت ا التاثررت 

          ا ذنررتن  رر         لررص  ، ا           تلان حلعقررت              ا                                   لان  تلوضاررع وا فاررت و قررص تن للتررتق العتررصي للأ ررتم، التاثرر ت     التاثرر

                                                           ن للررص  ، يصمررصي التاثررتلان اللق ررا الق ررعصة الاحررززة الااتررصة حترر                           التاثررتلعو ك عصمررتن و امعررقتت

ُ                                      ا                         لت ا الفخميو، كات عُور الام وديو    التاثتلعو  تلوضاع وا فات  عو  ت   عتحت التاثت .                     

        تاثرتلعو  ل                      ر  الآمر    رنة ملر  كرام ا                   مرو التاثرت  الحنرصي         الامرصن                      علات يختلا التاثرت  

ُ                تامي   تكو همه الل وص؛  تلتاثت  الحنصي ُ رنل  ن وعره ملر                      مض الل وص، ولكو  ت                                        

ُ     ةوانت القتمصة، وةوانت ماثت  الام رود م رون،  تلإضارت ا للر  مارود ظهرص التاثرت ،  علارت ُ رنل                                                                                 

                                                           
1- 

Bronze Statue Preserved in  Berlin, Staatliche Museen zu Berlin – Preussischer Kulturbesitz, AMP 9258; 

Roeder., Agyptische Bronzefiguren, p. 135; Mendoza, Bronze Priests of Ancient Egypt, p.155.
 

2- 
Black granite statue preserved in  Cairo Museum JE 37353, now in Alexandria National Museum, see: 

Selim, H., “Three Unpublished Late Period Statues”, in:, SAk 32, 2004, pp. 368-374.
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ُ                      ا                    مل   تمصة التاثرت   قر ، كارت عُرور الام رود م رون   رتح ات للكرتهو  ر  التاثرت               ن وص التاثت                              

ُ                       ا                                نصي،  علات عُور الام ود  وزيص   تح ات للكتهو    التاثت   حة الصرا ا.   الح             

Bosse    رةح     .  2 .   3
1

                    ،  ن التاثت  الامصن 
2

             ،  علات رة   22                        ، يمود للهتيا م ص ا  صة 

Selim
3

                   ،  ن التاثرت  الحنررصي
4

                            و صايررا الم ررص ال طلارر ، ولررملك     33                        ، يمررود للهتيررا م ررص ا  رصة 

              ُ                                                       الفلعا واللغُويا لكام التاثتلعو التت قعو  ع التاثت   حة الصرا را،                             يمتقص ال تح   مص  قترنا الاام

  .  33                و صايا م ص ا  صة    22                                 ن التاثت  يمود للهتيا م ص ا  صة

رت   .  3 .   3 ُ                           ا  يصة  ال تح   ن التاثت   حة الصرا ا والمي مُثص ملعه  ر  ا   رص، كرتن  خ  ا                                          

    هرما       وضارمعا   ا                           تءا ملر  هعهرا ووظعفرا التاثرت ؛       ُ                                             لك  يوُضاع     حص الامت ص النلتئزيا    طع ا، وذلك  ل

   (؛     .332                 صديتن ) صلعو           الاحفوظا                         و  و طقو  الخص ا العو عا  ي                   الف ة الثتن  والمشص         ُ     التاثت  مقُت ة 

                     حتضتن هرو  مر  الام رود  لا                كتن الغص   و ا  ،                      و لاس ماثت  الام ود  ، 2     حتضتن ا               والمي يتحصث مو 

Moret                         ومودة الصوح للعه، ويشرعص
.

                               حتضرتن  ت رتد   رعو الالرك والام رود    ا الا         للر   ن هرم  ، 
5
      ويتفرا    ،

                ريتشترد ويللكتون
8
         ر  طقترا  ت                              هرما الوضارع م رترة مرو طقترا مص ر                           ع الص ي التت ا  ر   ن  

     عرتحت    ت      ا                حعتنات  رت متخرم ذرامر   ،            حتضتن الص زي                               امعو مل  الام ود؛ وهو نوع  و الا        وضاع المر

                     الاتررو   عررتحت التاثررت                  حعرر  يظهررص الشررخ   ،   kA                                     التاثررت  الاام تررا لتاثررت  الام ررود مام ررا

           ا                                                                        تلوضاع وا فات  لا ماثت  الام رود ال رغعص ويقروم  وضارع يصيره ملر  كتفر  الام رود  هرصي حاتيرا 

                                                              الام ود والمي  صوره  عقوم  حاتيا عتحت التاثت     المتل  الآ ص.

  له                              ال تحثعو كعفعا حاتيا الكتهو للإ                نت   المصيص  و     كات
2

        حتو  لع        عصي  ، 
13
            م  الكرتهو   

                        الام رود كت لرا  ر  اللعرة،   Ax                 وذلرك ملرص ت مكرون  ،                      حتضتنه لتاثرت  الام رود ا        و  ام          ، يكون  له  للإ

   مررو       الحعررا    "  Ax "   ا                    ننرره ياررل  ا ر ررتب الرر  "   iAxw                                       وملررص ت يشررصق رع  رر  ال رر تح  لرروره الخررامق"

                                                           
1- 

Bosse, K., Die menschliche Figur in der agyptische spätzeit von der XXII bis zur XXX Dynastie, 

Gluckstadt, 1936, pp. 52-57.
 

2- 
Staatliche Museen zu Berlin – Preussischer Kulturbesitz, AMP 9258. 

 

3- 
Selim, “Three Unpublished Late Period Statues”, pp. 368-374.

 

4- 
Cairo Museum JE 37353. 

 

5-  
                            ، ر تلا  تةتتعص غعص  لشورة،                                                             الخص ا العو عا    الام ص الا صى القصي     م ص الصولا الحصيثا    (:         ت فة أحمد )      حندوسة

 .   145    ، ص     .122               ةت ما القتهصة، 
 

6- 
Moret, A., Le Rituel du culte divini Journalier  en Égypte d’ Apres  Les Papypus de Berlin et les 

Textes du Temple de Seti I A Abydos, Paris, 1922, p.79.
   

7- 
Moret, Le Rituel du culte divini Journalier, p.87.

 

8-  
      يترصيا            ، مصةارا                                                                     صاءة الفو الا صي القصي  دلعة هعصوغلعفر  للت رويص واللحر  الا رصي القرصي       (:       ايتشااد )        ويلكنسون

 .  25-  .2  .  ص     ، ص    2335   ،       القتهصة             م ص المزيز،
 

9- 
Otto, E., “Zur Bedeutung agyptischen Tempelstatue seit dem Neuen Reich” in: orientalia 17, 1948, pp. 

448-466; Ranke,H.,“Eine spatsaitische Statue in Philadelphia” in: MDAIK.12, Cairo, 1943, p. 107-112; 

Bonnet, H., “Herkunft und Bedeutung der naophoren Statue”, MDAIK 17, Cairo, 1961, pp.91-93.
  

10-  
        ، ر ررتلا                                                                      التاتمعررة الاقص ررا لللررتوو   ررو ا  ررصة التتد ررا والمشررصيو وحترر  ا  ررصة الثاممررعو    (:            حسذذن أحمذذد حسذذن )    سذذليم

  .  32-  33    ، ص     1223             ةت ما  وهتج،                       تةتتعص غعص  لشورة،
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           له مو طصيا                  الكتهو ويالحهت للإ  "Ax"  لا                                     ه الام ص الاتاثة    ماثتله  و متقا  ا ل       تضتنه لإ  اح      طصيا

ت  ت يكترت ةالرا ملر  هرم                           حتضتن، و ملك يالحه الحعتة،   الا             لترتن الكرتهو                التاتمعرة ملر   ه         ا                     لملك دائاا

Bonnet                          ومل  مكس الآراء التت قا يرصي            نت  حاعك"        لله ،    يت    ن        له  "    ا    تئاما للإ
1
      ال رمت         نره  رو   

                                      ودان، ويمتقص  ن همه التاتمعرة لر  مكرو                                      ن القص تء  قصرة الاوم  مل  حاتيا الام                ن ي  و الا صيو

                                              ن ي ق  لل  ا  ص     معا الام ود و تلتتل   ننه                                              ماتمعة حت عا،  ة كتن  لشترة ر زيا  و الاتن   

  ُ                                                    ويمُرص الهرصي ا  ت ر   رو احتضرتن الشرخ  لتاثرت  الام رود؛ كارت                             يتتفعص  رو الحاتيرا الاقص را،

                  ثلارت حرصث  رع ةترص    ،                  وموحعص  مضتء النترص                                             ذكصن الل وص الصيلعا الاختلفا، هو ةاع المظتم

                          للإلره  وزيرص،  غرص  ضاراتن ةارع                                           ا ولملك عرورن  مظر  التاتمعرة وهر  محت رو ماثرتلاا    ،      وزيص

                                       وموحعص  مضتء ةتص الاتو      المتل  الآ ص
2
.  

               و الاخ  را لوضارع  ك ت                   نه ياكو  مص ا ا    Mendoza   ى  مص                          تلإضات ا لل  الص ي التت ا 

         نرومعو                       التاتمعرة الامصنعرا للر         ترا   قرص                التاثت  نفته،         رمفتع  وا         حن                        التاتمعة الامصنعا  و  ام

     ُ                        لك  موُضاع  ر  الامت رص، وماتمعرة                                 ؛ وملك التاتمعة كتن   خ  ه  12                رمفتمهت  ك ص  و  ا       ماتمعة 

                   لك  موضاع    الاقت ص   ا                             ؛ وملك التاتمعة كتن   خ    12  و       عغعص   ا
3
       ا   نره ط قارت    ُ   يرُصة      لملك    ،

                 ،  ن التاثرت        2.62                           رمفتع التاثت  المي ي ة لل                     له،  تلإضات ا لل  ا             تاثت  والغص           لوظعفا ال

ُ           ُ                      كتن ُ كص ت لك  يوُضاع     حص  مت ص طع ا.      

 :       النتائج

ت للترتق العترصي  anx nHw.f           يوضار  ماثرت  ُ                ا      ا               الاام ر  التقلعصيرا للتاثرت  الاُلفرم  تلوضارع وا فارت  قرص ا                            

ُ                    لتاثررت  ُ لفررم  ررتلاام   الفلعررا                                                   للأ ررتم،  نتررص  فتررو  المضررامن، و لتررت مشررصيحعا  ثتلعررا،  ت        

                                                        للاصر ا الاثتلعا الكام عكعا الت  ممود لم ص الصولا القصياا
4
 .   

                                                                                ا  رةرر  ال تحرر   ن التاثررت  يمررود للهتيررا الم ررص الاترر  ص  و  صايررا الم ررص ال طلارر ، وذلررك ط قاررت 

ُ                                                                    للل وص الاُتنلا مل  ةوانت و رط   تمرصة التاثرت ،  تلإضارت ا للر   ام ر  التاثرت  الفلعرا           

                                                      ُ                       ترنته   مض التاتمعرة ا  رصي التر  ممرود لرلفس الفترصة، كارت يرُصة   ن هرما التاثرت  كرتن    و ق

ت لك  يوضاع     حص الامت ص النلتئزيا    طع ا ولعس     حص الاقت ص.      ا                                                                 خ  ا

                                                           
1- 

Bonnet, “Herkunft und Bedeutung der naophoren Statue”, pp.91-92.
 

2-  
                ، ر رتلا  تةترتعص                                                                   فهوم ا حتضتن و ظتهص الود      ص القصياا حت  نهتيا الصولرا الحصيثرا   : (         ادة سيد )           عبد المقصود

 .   452  -   454    ، ص     2312                          غعص  لشور، ةت ما القتهصة، 
 

3-  
Mendoza, Bronze Priests of Ancient Egypt, p. 5.

 

4-  
                                                     تلمودة لل  الاصر ا الكام عكا الختعا  تلصولا القصياا.                            ماعز الفو    الم ص الات  ص
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                                                                           النصيص  تلمكص  ن هما اللوع  و التاتمعة  ص     الظهور  لم م ص الصولا الحصيثا
1

ا              ا  ، وكتن  قت صا

                       ررلوما  ررو ا حنررتر ال ررلصة                ملرر  التاتمعررة الا
2

    ررو                          نتشررصن هررمه التاتمعررة وعررلم        ، مرر  ا

                                                نتقررت  الثتلرر  والم رص الاترر  ص؛ وذلررك  شركة ك عررص  ررام                             الامرتدن الاختلفررا  ررام  م رص الا

  .  33                     ، و شكة  لعة    ا  صة  .2 و    22        ا  صمعو 

         اللوحات:

 
 

 

 (2) لوحة

التط  

الملوي 

للتاثت  

(JE 

26677). 

 

 (3) لوحة

النتنت 

 ت   ا 

لقتمصة 

 JE)التاثت 

 تلوضاع وا فت  anx nH.f nbماثت  الكتهو ( 1) لوحة .(26677

؛ (JE 26677والاحفوظ  تلاتحا الا صي  ص   )

 م ويص  .  ت  )الا ور  تلاتحا الا صي(.

 (:4) لوحة

النتنت 

ا ياو 

لقتمصة 

 JEالتاثت  

26677 

 

 لوحة

(5) 

النتنت 

الخلف  

لقتمصة 

 التاثت 

JE 

26677 

 

                                                           
1- 

Selim, “Three Unpublished Late Period Statues”, pp. 373-374.
 

2-  
                                      ة م ص ا نتقت  الثتل ، للازيص    ُ                                            يمثُص حت  الآن مل   ي ماتمعة  مصنعا  همه الوضامعا     ل

see: Mendoza, Bronze Priests of Ancient Egypt, pp.149-155.
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النتنت ا يتص  (6) لوحة

 .(JE 26677)لقتمصة التاثت  

 

 

 نقام مو  (7لوحة )

Mendoza, B., 

Bronze Priests of 

Ancient Egypt, 

p.343, pl. 127. 

 

 نقام مو ( 8) لوحة

Selim, H., 

“
Three Unpublished 

Late Period Statue”
, 

SAk 32, pl.21. 

 

 

        المراجع:

ً        أولًا: الرسا             ئل العلمية:  

 ر رتلا                                                                الخص ا العو عرا  ر  الام رص الا رصى القرصي   ر  م رص الصولرا الحصيثرا،   : (         ت فة أحمد )      حندوسة      

   م.    .122               ةت ما القتهصة،   ،                    تةتتعص غعص  لشورة

 التاتمعرة الاقص را لللرتوو   رو ا  رصة التتد را والمشرصيو وحتر  ا  رصة      (            حسذن أحمذد حسذن )    سليم                                                              

   م.    1223               ، ةت ما  وهتج،    ورة       غعص  لش               ر تلا  تةتتعص          الثاممعو،

 فهرروم ا حتضررتن و ظررتهص الررود  رر    ررص القصياررا حترر  نهتيررا الصولررا      (         ذذادة سذذيد )           عبذذد المقصذذود                                                           

   م.    2312                                          ، ر تلا  تةتتعص غعص  لشور، ةت ما القتهصة،        الحصيثا

ً           ثانيًا: المراجع         المترجمة:   

 واللحرر  الا ررصي                                                  ررصاءة الفررو الا ررصي القررصي  دلعررة هعصوغلعفرر  للت ررويص      (       ايتشذذااد )        ويلكنسذذون              

  .    2335          القتهصة،  ،                 يتصيا م ص المزيز         مصةاا   ،      القصي 
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ُ                  ثالثُا المراجع الأجنبية:     

 Barta, W., Aufbau und Bedeutung der altägyptischen Opferformel,                                                      Glückstadt,             1968. 

 Bonnet, H., “Herkunft und Bedeutung der naophoren Statue”, MDAIK, 17, Cairo, 1961. 

 Bosse, K., Die menschliche Figur in der agyptische spätzeit von der XXII bis zur XXX 

Dynastie, Gluckstadt, 1936. 

 Bissing, V., "Agyptische bronze – und kupferfiguren des mittleren Reiche",in:  MDAIA 38, 
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